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Pension

Check in advance
whether your pension
will be paid or unpaid. s
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Pension program will
help you when you are
forced to stop working
due to old age.

Check in advance whether your pension will be paid or unpaid.
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The pension structure in Japan is that the pension will basically be paid from pension savings
accumulated by monthly premium at an early age when stopping working due to old age. The
receivable pension amount is depending on job type in which you have been engaged. It is
necessary to check which pension program is available for you or your spouse. There are 3
kinds pension programs, The National pension
for self-employed, The Welfare Annuity for people
working for private companies and The Mutual
Benefit Annuity for civil servants. The premium
is paid from employee’s monthly salary. All people

residing in Japan are required to join one of above pensio
programs. Foreign residents are entitled to pension if monthly
premium was paid at an early age.

Let’s consider whether a widow can receive pension or not in case
of her husband’s bereavement. When the husband dies, the widow
and child under 18 years of age can receive survivors' basic pension if her husband joined the
National pension. However, the survivors’ basic pension is not paid if she has the child aged
18 and older or is childless.

On the other hand, even if she is childless, she can receive the survivors’ basic pension in case
of the Welfare Annuity. However, if she remarries, the pension will get cut off.

What will happen in case of divorcement instead of bereavement? Have you ever heard
“Pension splitting”? If she has been a full-time housewife and couldn’t earn living by herself,
she 1s entitled to get some of pension amount to be paid to her husband after divorcement.
However, this system is not available for the National pension. It is necessary to join The
Welfare annuity during marriage.

The qualifying conditions are: 1.The procedure should be done within two years after her
divorcement. 2. The monthly premium after divorcement is paid on time and fully by her. (It is
unnecessary for the wife to pay monthly premium during marriage if her husband joined The
Welfare Annuity or The Mutual Benefit Annuity. But it is necessary for her to pay the
monthly premium after divorcement.)

The right of “Pension splitting” is not extinguished even if she remarries after divorcement.
The qualified persons can receive the pension if they don’t live in Japan. But it is too
complicated to take the procedure in oversea, therefore it is recommendable to take this
procedure during stay in Japan.

The pension structure in Japan is too complicated. The pension may not be paid if the
procedure is inadequate or incorrect. Therefore, it is recommendable to visit your local
pension office if you have any queries on pension. The document, “Annual report on personal
pension” ( "Nenkin Teikibin” in Japanese) will be regularly sent to the qualified persons
annually and it is good to visit this office with this document. It is possible for the qualified
person aged 50 and older to get the information on receivable pension amount in the future.
By Miho Fujibayashi
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Do you know the medical checkup which can measure your health degree?

Some people say “I have nothing to do with medical checkup because I am young.” Contrary to
expectations, some serious diseases may be found in the medical checkup. How about going for
medical checkup annually for yourself and your loved family? You can receive this medical
checkup service inexpensively because of public subsidization.

Eligible person: Aged 30 and older as of checkup date, Payment of tax and premium
completed.

Expense: 6,595 yen for individual payment of total expense amounting to 33,495 yen. (Fujimi
City) The subsidy amount is depending on cities and town.

Application: After getting medical questionnaire & form at Hoken-Nenkin-ka of your city
office, please get an appointment at medical institutions. Refer to web-site of each city or town
for further information.

Let’ s study with us at
“International Child Club

Your children from infant to

I f your child goes to private kindergartens, it is‘

useful information,

The cost of private kindergarten is so high and it imposes

on a heavy burden on guardians. The subsidy for private
kindergarten is executed in order for the guardian to
relieve the burden of cost. There are some conditions for
this subsidy and they are depending on each city and town.
Contact your city/town or FICEC.

senior high school pupil are
able to receive support service
for brushing-up of their
abilities.

Date & time: Every Saturday,
10:00 — 12:00 , Place: Fujimino

Elligiblei 1. Guardian . whose chilo‘.l goes to private Shimin Katsudo Shien Center
kindergarten. 2. Guardian whose child reaches 3 years 2 minutes walk from
during fiscal year 2013 and enters in private kindergarten. Kamifukuoka station, Cocone
3. Guardian whose child moved-in city or town after April | 1st Floor)

2 2013 and enters in private kindergarten. Please contact FICEC for
Application: Submit the application form distributed from || further information.
each kindergarten on beginning of June. 049-256-4290

The 2013 Fujimino city living guide was || Let’ s study at “Fujimino
recently issued! Terakoya Class” in summer

The summer vacation is a good
opportunity and timing to study
hard to make up for lost time.
“Fujimino Terakoya Class” which
acquired a good reputation last
year is also held in Fujimino city

“Fujimino City Living Guide” is a Fujimino City
Living Guide

“Living Convenience book” for the
foreign residents living in Fujimino
city. This book will be helpful for
them in all aspects of their daily

. . ) L . this year. Please refer to
life.It is available at Fujimino city application guidebook distributed
office or FICEC. (Languages: =~ e at school.

English, Chinese, Portuguese, Date & time: Aug. 1(Thu), 2(Fri),
Korean and Filipino) Free of charge. * wmsasims s 8(Thw), 9(Fri), 28(Wed), 29(Thu)

and 30(Fri), at midmorning.

Place: Kamifukuoka community
center and Oi Central community
center.

Eligible: 5th & 6th grade of primary
schools in Fujimino city.

Enquiries: Gakko Kyouiku-ka in
Fujimino city, Phone 049 —220—
2085

Useful information,

Passport Issuance at Fujimi city office,

It 1s possible to both make application and pick up
passport at Fujimi city office from October 2013 on.

It will become more convenient than before.

www.ficec.jpllivingl
l eContact FICEC for further information 049-256-4290
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Aposentadoria

Ao ficar velho,quando nao se pode mais trabalhar,
chega a vez do sistema de pensao que se filiou
quando era jovem.

Posso receber pensao? Deixe pesquisado de antemao.

0000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 00 90 00
O plano de pensio é pagar mensalmente aos poucos enquanto jovem na fase ativa e

receber "pensdo”’ quando nao se pode mais trabalhar. No sistema de pensao japonés ha
alguns tipos dependendo do trabalho que a pessoa exerce. Primeiro precisa saber qual é o seu

tipo de pensao e de sua conjuge.

Dos autonomos é do plano nacional de penséo.

Dos assalariados penséao social.
Dos funcionarios publicos pensdo mutua.

Sao descontados dos saldrios mensais.

a um desses sistemas.

Os estrangeiros também quem pagou tem direito de receber.

Por exemplo,a esposa que perdeu o marido,pode receber a pensio? Se o falecido marido era
filiado ao plano nacional de pensao,se tiver filho menor de 18 anos de idade,este e a esposa
poderao receber a pensao de sobrevivéncia. Mas se o filho for maior de 18 anos de idade, ou se
nao tiver filho,néo poderéo receber a pensio de sobrevivéncia.

Por outro lado, se o marido assalariado era filiado no plano de pensao social, mesmo que nao
tenha filho,a esposa podera continuar recebendo a pensao de sobrevivéncia. Entretanto, se a
esposa casar de novo o pagamento sera suspenso.

No caso de divércio em vez de perda, como fica? Ja ouviu a divisdo de pensio? No caso da
esposa dependente do marido, quando se divorcia pode receber parcialmente a pensio que o
marido iria receber. Mas neste caso também, o plano nacional de pensio esta fora do objeto.
Se néo estiver filiado ao pensédo social durante o periodo de matrimonio,ndo pode usa-lo.
Fazer tramites dentro de 2 anos apés o divorcio, a propria pessoa pagar em dia a pensio apds

o divércio, se ndo os fizer,poderd perder a qualificacido para ser beneficidria da pensio. Preste
atencao.Tendo marido contribuinte de pensao social ou pensdo mutua,a esposa fica isenta de
pagamento.Mas ap6s o divorcio, a esposa precisa pagar a propria pensio .

Ainda, mesmo que case de novo nio perdera direito a pensao dividida.

Mesmo estando fora do Japdo da para receber a pensdo.Mas como tramites sio trabalhosos
é preciso deixar pronto enquanto residir no Japao.

O sistema de pensao é complicado e os tramites devem ser feitos pela propria pessoa.Por
isso se tiver duvida procure escritério de seguro social mais préximo.Leve “Nenkin Teikibin” e
a carteira de pensdo.Fara o calculo do valor a receber a pessoas maiores de 50 anos de idade.

Comentario: Escrevente administrativa Miho Fujibayashi

68 00
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Sabia do “Ningen Dokku” que faz exame médico completo do seu corpo?

Ha muita gente que néo liga para exame médico por ser jovem.Pode haver doenca inesperada

mirando vocé.Que tal submeter uma vez ao exame médico completo para felicidade sua e da

familia. Sabe que o subsidio significativo diminui o préprio encargo.

Objeto:pessoas maiores de 30 anos de idade/pagamento do imposto e prémio de seguro em dia.
Despesa:préprio encargo ¥6.595(Fujimi-shi subsidia ¥26.900 do total de despesa ¥33.495, o
valor do subsidio varia de cidade para cidade)

Inscricdo/Apanhar ficha de consulta e anamnese no setor Hoken Nenkin-ka da prefeitura e

fazer reserva na instituicio médica(hospital)designada e fazer consulta. Maiores detalhes

favor verificar Home Page de cada cidade.

Boa noticia p/pais de criancas de jardim-de-infancia

Os pais que tém filhos no jardim-de-infancia privado tém

Kodomo Kokusai Kurabu

Deixe estudo conosco!

Estamos ajudando nos estudos

varias despesas onerosas. Para reduzir seu encargo sera
implementado subsidio(subsidio de incentivo a jardins- de-
infancia privadas).Para recebé-lo tem varias condicdes
diferentes. Favor informe na prefeitura ou no Ficec,

Requisitos: O Pais

de criancas de jardim-de-infancia

privada. @Pais de criancas que facam 3 anos de idade no
decurso do ano, ingressou no jardim este ano.@Pai de
crianca que velo transferido apdés 2 de abril de 2013 e
ingressou no jardim.

Modo de inscricdo: Faca pedido entregando o relatério

distribuido pelo jardim-de-infancia nos comecos de junho.

de criancas pequenas até

colegiais. Procure participar
sem falta para aumentar seu
aproveitamento. Horario:todos
10:00~12:00

Local:Fujimino-shi Shimin

os sabados

Katsudoo Shien Centaa(2 min.
a pé da estacaoKamifukuoka
saida oeste-Cocone 1° andar)

Inform.:Ficec Tel:049-256-4290

Pronto “Guia de Cotidiano Fujimino-shi 2013

Fujimino City
Living Guide

[Guia de Cotidiano Fujimino-shi é

exemplar muito autil para
estrangeiros residentes em
Fujimino-shi. Foi redigido com

cuidado para nao trazer transtorno
no cotidiano.Editado em inglés,

chinés, portugués, coreano e filipino.

Esta sendo distribuido na prefeitura de Fujimino-shi e

no Ficec.E gratuito.

Boas novas! Obter passaporte na prefeitura |

Daqui a puco,mas a partir de outubro deste ano

podera solicitor e receber passaporte no setor civil da

prefeitura de Fujimi.Vai ficar muito comodo.

l @ Maiores informacdes ligue para Fujimino Kokusai Koryu Center 049 -256-4290

Passar férias em

Fujiminoteragoya

Férias de verao é uma boa chance
de tirar o atraso nos estudos.

Fujimino-shi vai executar
“Fujimino  Teragoya” que foi
assunto no ano passado.P/se

inscrever vide guia dos candidatos
nas escolas. Dias:1/8(5* f.),2/8(6 *
£).8/8(5*  £),9/8(6*  1),28/8(4*
1),29/8(5%.),30/8(6°), pelas
manhas. Local:Kamifukuoka e Oi
Chuoo Kominkan Objeto:5° e 6°
anistas das escolas primarias de
Fujimino-shi/Inform.Fujimino-shi
Gakkoo Kyoiku-ka
Tel.049-220-2085

www.ficec.jpllivingl
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La pensiéon te ayudara
cuando no puedas

P ens ’ On trabajar méas debido a

tu edad.

Asegurate de antemano si te pagaran o no la pensién.

O 0000000000000 0000000000000 00000000000 000000000000 000
Las pensiones en Japdén biasicamente se cubren con dinero acumulado mes a mes, que te

rebajaron desde joven para cuando llegue el dia del retiro. La pension a recibir depende del
trabajo que hiciste. Es necesario que revises los diferentes programas de pensiones
disponibles para tiy tu esposa. Hay 3 clases de programas de pensiones; La Pensiéon Nacional

Para el no asalariado (self-employed), Las Anualidades para—quien trabajé para compaiias

privadas y la Anualidad Mutualista, para los
servidores publicos. La prima se paga del

salario mensual del empleado. Todos los que vivan
en Japén deberan unirse a un programa de
pensiones. Los residentes extranjeros tambien se pueden
unir si pagan la prima correspondiente cada mes desde
temprana edad.

Veamos s1 una viuda puede recibir la pensién de su marido.
Cuando el marido fallece, la viuda y los hijos menores de 18 afos recibiran una pensién basica
si es que el fallecido pertenecia al sistema Nacional de pensiones. Sin embargo, la pensién
basica no se pagara si no hay hijos de por medio o si estos son mayores de 18 afios. Por otro
lado, en el caso de la Pensién de Anualidades (welfare) aun si no hay hijos, la viuda puede

recibir los pagos de la pensién, mismos que perdera si se vuelve a casar, en cuyo caso los pagos

término “Pension dividida”? Si ella ha sido esposa de tiempo-completo y no pudo ganarse la
vida por si misma, la ley la protege y es elegible a recibir una pensién por parte del exmarido
después del divorcio. Sin embargo, este sistema no estd disponible con el sistema Nacional de
pensiones. Es necesario unirse al sistema de Anualidades (welfare) durante el matrimonio.
Las condiciones a cumplir son: 1) la solicitud deberi entregarse dentro a los dos afios del
divorcio 2) que las primas hayan sido pagadas por la viuda despues del divorcio, (es necesario
pagar las primas mensuales si el marido se unié a La Anualidad (welfare) o a la Anualidad
Mutualista. Es necesario que ella pague las primas mensuales despues del divorcio.) El
derecho de “Pensién dividida” no termina aun si la viuda se casa despues del divorcio. Las
personas que califican pueden recibir la pensién aun si no viven en Japén. Porque es muy
complicado hacer el procedimiento desde el extranjero, se recomienda hacerlo durante su
estancia en Japo6n. La estructura de pensiones es muy complicada. La pensién pudiera no
pagarse si el procedimiento no es adecuado o correcto. Por lo tanto se recomienda acudir a la
oficina local de pensiones si tiene dudas. El documento, “Reporte anual de pensiones”
("Nenkin Teikibin” en japonés) regularmente se envia a quienes califican, si acude a la oficina,
lleve el documento. Para aquellos que califiquen y tengan 50 o mas, pueden recibir

informacién importante para su futuro. Por: Miho Fujibayashi
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Sabias que un examen médico puede descubrir enfermedades en jévenes?

Algunas personas dicen: “no me interesan los examenes médicos porque aun soy joven.”
Contrario a esto, muchas enfermedades se han descubierto por medio de un examen. Seria
bueno que tu y tu familia se hicieran un exdmen médico anual. Estos exdmenes son
subsidiados y por lo tanto son muy baratos. Para quienes? Para los de 30 afios y mas a la fecha
del examen. El costo con impuesto incluido es de: ¥6,595 por persona (pero el costo total del
examen es de ¥33,495). La cantidad a subsidiar depende de su ciudad o localidad. Solicitud:
Después de obtener y llenar el cuestionario médico y la forma en Hoken-Nenkin-ka de su
localidad, por favor saque una cita en el hospital o clinica de su preferencia. Vea nuestra

pagina web para mas informacién de cada ciudad en particular.

Ven con nosotros al Club
Internacional de Niios...

Tu hijo esta en un Kindergarten privado? Esta

informacion te sera muy util

Hoy dia el costo de mandar a un hijo al kinder esta por las Si tienes hijos en edad escolar

nubes. Existe una forma de subsidio monetario para que el y hasta la preparatoria (high
padre de familia no tenga una carga tan pesada. Existen | school), vengan con nosotros,
varias condiciones para este subsidio y dependen de cada aqui aprenderan mucho. Fecha
y hora: Cada sibado de las
10:00 a 12:00, Lugar: Fujimino
Shimin Katsudo Shien Center

(2 min a pie de Kamifukuoka,

localidad en particular. Pregunte en su ciudad o en
FICEC. Eligible: 1. Padres cuyo hijo va a un kinder
privado. 2. Padres cuyo hijo cumple 3 afios durante el afo
fiscal 2013 y entra a un kindergarten privado. 3. Padres

cuyo hijo se vino a vivir a la ciudad despues de abril del 2 Cocone 1ler Piso) Por favor

2013 y entra a un kindergarten privado. Solicitudes: Envie || contacte a FICEC para obtener

mas informacién al teléfono:
049-256-4290

Estudiemos en “Fujimino
Terakoya Class” este verano

Estas vacaciones de verano es muy
buen tiempo para reponer lo
perdido. En “Fujimino Terakoya
Class” la cual ha ganado mucha
reputacion en solo un ano se lleva a
cabo en Fujimino este ano. Por
favor busque la solicitud que se
o distribuy6é en la escuela. Fecha y

la forma de la solicitud que le envié el kindergarten a
principios de junio del afno pasado.

Ya salio la Guia para Vivir mejor de Fujimino!

Solicitela por favor

“Guia para Vivir major de Fujimino”
es una guia muy necesaria para los
residentes exytranjeros que viven

Fujimino City
Living Guide

en Fujimino-shi. Esta guia sera muy
util en todos los aspectos de su vida
cotidiana. Disponible en las oficinas
de Fujimino-shi o en FICEC.

(idiomas: inglés, chino, portugues,
coreano y tagalog o filipino) No
cuesta nada.

hora: Jueves 1 de aosto, viernes 2,
jueves 8 y viernes 9, miércoles 28,
jueves 29 y viernes 30, a media
manana. Lugar: Kamifukuoka

Kominkan y Oi Chuo Kominkan.
Personas elegibles: nifios de 5t &
6tc afios en escuelas primarias de
Fujimio-shi.  Informes:  Gakko
Kyouiku-ka en Fujimino-shi,
Telefono: 049—220—2085

Informacion util.
Disponible en el ayuntamiento.

Ahora es posible solicitar y obtener el pasaporte en
las oficinas de Fujimi-shi a partir de octubre 2013.

Ahora es mas conveniente que antes.................

www.ficec.jpllivingl
l eLLame a FICEC al 049-256-4290 para mas informacién, no lo piense mas.
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Ang pagkakaroon ng pension
plan ay makakatulong sa
ating pamumuhay sa ating
pagtanda.

Pensyon

Siguraduhin kung kayo ay nakapasok sa pension plan at kung

1to ay nababavaran
(B BN BN B B BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B BN BN BN BN BN BN BN BN B BN BN BN BN BN BN BN BN NN B M M )

® Ang proseso ng pagtanggap ng pensyon sa Japan ay kukuhanin sa kabayarang naipon mula

sa buwanang kinaltas na sahod o kita mula ng magsimulang magtrabaho hanggang sa
pagretiro. Ang pension ay depende sa trabaho na inyong pinasukan. Alamin natin kung anong
programa ang maganda para sa inyo at sa inyong asawa. May 3 klase ng pension programs,
Ang National Pension para sa self-employed, Ang Employees’ Pension para sa mga

nagtratrabaho sa pribadong kumpanya at ang
Mutual Benefit Annuity, para sa mga empleado ng
gobyerno. Ang premium ay binabayaran mula sa
buwanang sahod ng empleyado. Lahat ng naninirahan
sa Japan ay kailangang kumuha ng isa sa mga pension programs. f
Ang mga dayuhang residente ay mabibigyan ng benepisyong ito
kung sila ay nakapasok at nagbabayad ng buwanang premiums.
May matatanggap bang pension ang asawa sa pagkamatay ng
kanyang asawa? Kapag namatay ang asawa, ang balo at kanyang anak na wala pang 18 taong
gulang ay makakatanggap ng pension kung ang asawa ay kasapi ng National pension.
Subalit, hindi maibibigay ang pension kung ang anak ay higit sa 18 taong gulang na o kaya ay
walang anak. Sa kabilang dako, kung siya ay walang anak, maaari siyang makatanggap ng
pensyon sa Employees’ Pension. Sakaling siya ay mag-asawa ulit, mahihinto ang pension.
Ano ang mangyayari kung nagdiborsyo ang mag-asawa? Narinig na ba ninyo ang “Pension
splitting”? Kung ang asawa ay isang full-time na maybahay at hindi nagtatrabaho, siya ay
may karapatan sa ilang bahagi ng pensyon na ibibigay sa kanyang asawa matapos ang
diborsyo. Subalit, hindi ito binibigay sa National pension. Kung nakasapi lamang sa
Employees’ Pension o kaya Mutual Benefit Annuity nang panahong kasal, makakatanggap ng
nasabing pension. Ang mga kailangan gawin ay ang mga sumusunod: 1.Ang proseso ay dapat
gawin sa loob ng 2 taon pagkatapos ng diborsyo. 2. Ang buwanang bayarin matapos ang
diborsyo ay dapat nabayaran nya. (Hindi kailangan bayaran ng babae ang buwanang bayarin
habang sila ay mag-asawa, subalit kailangan niyang bayaran ang buwanang bayarin
pagkatapos ng diborsyo.) Ang karapatang ito ay hindi mawawala kahit na mag-asawa muli
pagkatapos ng diborsyo. Ang pension ay matatanggap kahit hindi kayo nakatira sa Japan.
Subalit medyo kumplikado ang proseso, kaya’t ipinapayo na gawin ito habang nasa Japan.
Kung hindi ninyo personal na lalakarin ang pagtanggap ng pension, maaring hindi kayo
makatanggap. Kung may mga katanungan ukol sa pensyon, magsadya lamang sa kanilang
tanggapan. Kada taon ang report ukol sa personal na pensyon ( "Nenkin Teikibin”) ay
ipapadala sa mga kasapi ng Pension Fund. Makikita dito ang posibleng matatanggap na
pensyon ng mga may edad 50 at pataas. Dalahin ang dokumentong ito at ang libreta ng

pensyon. May akda: Miho Fujibayahashi
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Pagpa eksamen ng kalusugan....Alam ba ninyo ang tungkol sa “Ningen Dokku” ?
May mga taong nagsasabi, “Hindi ko kailangan ang medikal check up, bata pa ako.” Salungat

sa paniniwala ng iba, ilang malubhang karamdaman ang nakikita sa mga medical checkup.

Para sa inyong sarili gayundin para sa inyong pamilya, minsan sa isang taon ay magpa

medical check-up o “ningen dokku” . Dahil sa tulong ng gobyerno, maaari kang magpa medical

check up sa mas mababang halaga. Sino: Edad 30 o mas matanda, dapat ay nabayaran ang

buwis. Gastusin: ¥6,595 para sa indibiduwal na bayarin na nagkakahalaga ng ¥33,495. Ang

halaga ng tulong na ibibigay ay depende sa bayan at mga siyudad. Aplikasyon: Matapos

kunin ang medical questionnaire at form sa Hoken-Nenkin-ka, kumuha ng appointment sa

ospital. Hanapin sa web-site ng bawat bayan o siyudad para sa dagdag na impormasyon.

Isang mahalagang impormasyon para sa may anak na

pumapasok sa pribadong kindergarten..

Magastos at mahal ang pagpapaaral sa pribadong

kindergarten. Ang tulong para dito ay ginawad para
makasuporta sa mga magulang ng mag-aaral. May mga
nakalaang mga kundisyon sa benepisyong ito depende sa
bawat bayan o siyudad. Tumawag sa tanggapan sa bayan o sa
FICEC. Sino: 1. Mga magulang na may anak na pumapasok
sa pribadong kindergarten. 2. Mga magulang na ang anak ay
3 taong gulang ngayong 2013 at pumapasok sa pribadong
kindergarten. 3. Mga magulang na may anak na lumipat sa
bayan o siyudad matapos ang Abril 2 2013 at papasok sa
pribadong kindergarten. Aplikasyon: Isumite ang aplikasyon
form mula sa kindergarten sa pagsapit ng Hunyo.

Sumali at mag-aral tayo sa

sa“International Children’ s
Club

Handa kaming tumulong sa

pag-aaral ng inyong mga anak,
mga bata hanggang senior high

school. Sumali tayo sa Intl
Children’s Club. Kailan:
Tuwing Sabado, 10:00 — 12:00,

Saan: Fujimino Shimin Katsudo
Shien Center (2 minutong lakad
mula Kamifukuoka Station, sa
Cocone 1t Floor) Para sa dagdag
na impormasyon, tumawag sa
049-256-4290

Bagong isyu ng 2013 ”gabay sa araw-araw na

pamumuhay sa Fujimino City” ay nailathala na!

Tayo ng mag-aral sa “Fujimino
Terakoya Class” ngayong

Magandang oportunidad ang
bakasyon para mag-aral at mag
review. Ang “Fujimino Terakoya
Class” sa Fujimino City na
nagustuhan ng marami noong

’ nakaraang taon ay gaganapin ulit
Makakakuha kayo ng inyong ngayong summer. Tingnan ang

kopya sa city hall o kaya sa , eskedyul sa notisya at aplikasyon sa
FICEC. (nakasalin sa: English, = pagsali na pinamahagi sa mga
Chinese, Portuguese, Korean at = | eskuwelahan. Kailan:

Filipino) Ito ay libre. Agostol(Huwebes),2(Biyernes),8(Hu
webes),9(Biyernes),28(Miyerkules),2
9(Huwebes) at 30(Biyernes), sa
umaga. Saan: Kamifukuoka
community center at Oi Central
community center.

Sino: Grade 5 at Grade 6 elementary
sa Fujimino city. Mga Katanungan:
Gakko Kyouiku-ka sa Fujimino city,
Phone 049—220—2085

“Fujimino City Living Guide” ay
isang gabay sa araw-araw na
pamumuhay sa Fujimino City
para sa mga dayuhang residente.
Ito ay malaking tulong sa atin.

Fujimino City
Living Guide

Magandang balita!!! Maari nang magpa

proseso ng pasaporte sa Fujimi city hall---

Hindi pa naman kaagad pero mula sa Oktubre,
2013 magkakaroon na ng tanggapan para sa pag

proseso ng pasaporte sa Fujimi city hall.

www.ficec.jpllivingl
l ePara sa katanungan tumawag sa FICEC Tel. 049-256-4290
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¢ Foreign resident advisory center
Monday-Friday 10:00 - 16:00
- ¢ Japanese Language Class

Thursday 10:00 - 12:00
FWlwd BIKDU

fFEKREA 10:00-12:00 | | .y emwn
BEH——EMA 10:00 - 16:00
o HAZEHZE

FAEWVN 10:00 - 12:00

¢ Foreign resident advisory center
Lunes - Biyernes 10:00 - 16:00

e Japanese Language Class
Huwebes 10:00 - 12:00

e Consulta p/estrangeiros sobre cotidiano
Segunda - Sexta 10:00 - 16:00

SNLBD)EEI<NEE ¢ Quinta-feira Aula de Japonés
HLHA) 2F FICEC quintas-feiras 10:00 - 12:00

1S\
NELVI 264 || [ BEEN DT ZHLES U
® ®3F5Y o % e Centro de Consulta a Extranjeros
K Eerosimos|| 77 Bz Lunes - Viernes  10:00 - 16:00
@CEE %Lu I %\5‘ o Clases de Japones los jueves en el
nP 15 S Los jueves de 10:00 - 12:00
B R0 b@
&4 41 \\ 52
s C . 9FANTHG
2 /2013\ dood-Faed 10:00 - 16:00
A - D h o IR =ZATEAE YEo|wA
CHRNFES SUHE  JImphTz— u] S5 Q9 10:00 - 12:00

BEFEFFEEA

SSUHADOERRIEREZ 52—

(FUJIMINO INTERNATIONAL CULTURAL EXCHANGE CENTER)

HBER AHFTX

T356-0053 ZFEBRASALHATFHRHA 2-15-10 5N LEFFLIKYEEE2F
TEL: 049-256-4290-049-269-6450 FAX: 049-256-4291 URL://www ficec jp/




